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TEKNISKA SPECIFIKATIONER
Modell: 	�������������������������������������38-018/38-019
Kategori:	�����������������������������������Direkttryck
Typ av gas: 	�������������������������������Butan
Effekt: 	���������������������������������������2,0 kW
Gasförbrukning: 	�����������������������146 g/tim
Vikt:	�������������������������������������������1,45 kg

ANVÄNDARINSTRUKTIONER
VIKTIGT

•	 Läs dessa instruktioner noggrant före första 
användning för att bekanta dig med enheten.

•	 Spara instruktionerna för framtida användning.
•	 Denna enhet ska endast användas tillsammans 

med Biltema gasolbehållare artikelnummer 
17-975, eller annan av Biltema rekommenderad 
gasbehållare avsedd för denna enhet.

•	 Detta gaskök är endast avsett för utomhusbruk.
•	 Håll barn och husdjur borta från enheten.
•	 Denna enhet är inte avsedd att användas för 

kommersiellt bruk.

VARNING
Kontrollera att tätningarna (mellan enheten och 
gasolbehållaren) är på plats och i gott skick innan du 
ansluter gasolbehållaren. Använd inte enheten om 
den har skadade eller slitna tätningar.

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

Tätning

SÄKERHETSFUNKTION
•	 Enheten är försedd med en säkerhetsfunktion 

som stänger av gasflödet om trycket i behållaren 
blir för högt, t.ex. på grund av överhettning.

•	 Gasbehållaren kan endast låsas fast om kontroll-
vredet (8) är i läge ”OFF”.

FÖRSTA ANVÄNDNING
1.	 Ta ut enheten ur transportlådan. Läs de varningar 

som finns på produkten.
2.	 Öppna höljet för behållaren (9). Lägg ner gasbe-

hållaren med huvudet framåt så att styrspåret 
passar in i styrtappen, fig 2.

3.	 Försäkra dig om att kontrollvredet (8) är i läge ”OFF”, 
tryck sedan på spaken för behållaren (7), fig 3.

GASKÖKETS DELAR

3.4. 2.

8.

fig. 1
9.

7.6.1. 5.

1.	 Ben (på undersidan)
2.	 Stomme
3.	 Droppuppsamlare
4.	 Stöd för tillagningskärl
5.	 Brännare
6.	 Tändare
7.	 Spak för gasbehållare
8.	 Kontrollvred med piezo-tändning
9.	 Hölje för gasbehållare

Styrtapp

Styrspår på gasbehållare
fig. 2

Godkännande
Denna gasapparat, modell 38-018/38-019, är 
konstruerad och tillverkad i överensstämmelse med 
följande förordning och standard:
(EU) 2016/426, EN 17476:2021
PIN: 0063DM7398

Tillverkad av:
Biltema Garnisonsgatan 26, 2nd fl SE-254 66 Hel-
singborg www.biltema.com

EU-försäkran i dess fullständiga ordalydelse finns 
tillgänglig på Biltemas hemsida, www.biltema.com

GASKÖK 2 KW
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FÖRVARING - UNDERHÅLL
Efter varje användning när enheten är helt nedkyld 
bör den göras ren från matrester och fett.
Förvara enheten och gasbehållaren åtskilda i ett 
svalt, torrt utrymme med god ventilation. Modifiera 
inte enheten.

VARNING
•	 Denna enhet skall endast användas tillsammans 

med Biltema gasbehållare, 17-975, eller annan av 
Biltema rekommenderad gasbehållare avsedd för 
denna enhet.

•	 Använd inte enheten om den läcker, är skadad 
eller på annat sätt inte fungerar som den ska.

•	 Placera alltid enheten på ett plant, stabilt och vär-
mebeständigt underlag.

•	 Flytta inte enheten under användning.
•	 Placera aldrig två enheter intill varandra.
•	 Placera enheten med minst 20 cm från väggar 

och minst 100 cm från tak.
•	 Täck inte för ventilationsöppningar i behållarut-

rymmet.
•	 Håll enheten borta från lättantändliga material.
•	 Använd inga tillagningskärl som täcker över höljet 

för gasbehållaren.
•	 Använd inte ett tillagningskärl som är mindre än 160 

mm eller större än 260 mm i diameter. Använd inga 
tillagningskärl med konkav eller konvex botten.

•	 Använd inte grillgaller, grilltillsats eller tillagnings-
sten på enheten.

•	 Om enheten har en läcka (det luktar gas), vrid 
genast kontrollvredet (8) till läge ”OFF”.

•	 Om du vill läcktesta enheten, gör det utomhus 
och försök aldrig upptäcka läckan med hjälp av 
öppen låga, använd istället såpvatten!

•	 Åtkomliga delar kan bli väldigt heta. Håll enheten 
utom räckhåll för barn och husdjur. Förvara enhe-
ten utom räckhåll för barn.

FELSÖKNING
Ingen gas

•	 Kontrollera att gasbehållaren är monterad på rätt 
sätt.

•	 Gasbehållaren är tom (testa genom att skaka 
behållaren).

•	 Utomhustemperaturen är lägre än 4 ˚C, flytta 
enheten till en varmare plats.

Ingen antändning
•	 Rengör brännaren (5) med en borste. Om proble-

met kvarstår kontakta Biltema.

4.	 Vrid kontrollvredet (8) hela vägen till dess att tän-
daren (6) aktiveras, fig 4.

5.	 Upprepa i det fall enheten inte antänder.
6.	 Om ett pysande ljud hörs har inte behållaren satts 

i på rätt sätt. Tänd inte enheten utan för spaken 
för behållare till läge ”OFF”. Kontrollera och justera 
gasbehållaren och upprepa sedan steg 1–4.

7.	 När enheten är tänd kan lågan justeras med hjälp 
av kontrollvredet (8).

fig. 3

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

fig. 4

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

EFTER ANVÄNDNING
1.	 Vrid kontrollvredet (8) till läge ”OFF” och för spa-

ken för gasbehållaren till läge “UNLOCK”, fig 5.
2.	 I nödfall kan man föra spaken för gasbehållaren till 

läge ”UNLOCK” för att omedelbart bryta gastillför-
seln och därigenom stänga ner köket. För sedan 
kontrollvredet till läge ”OFF”.

3.	 Kontrollera att brännaren har slocknat innan gas-
behållaren tas ur enheten. Observera att gasbe-
hållaren kan vara varm.

4.	 När enheten är helt nedkyld avlägsna gasbehål-
laren för din egen säkerhet.

5.	 Sätt på det röda skyddslocket på gasbehållaren 
och förvara gasbehållaren upprätt i ett svalt, torrt 
utrymme med god ventilation.

6.	 Se till att brännaren har svalnat innan enheten 
placeras i transportväskan.

5. AFTER USE
1. Turn the control knob to the "OFF" position and set the cartridge stop lever to the "unlock" position.

[Fig.5&6]
2. In an emergence, you can also switch the cartridge stop lever immmediately to the "unlock" position.

Meanwhile the cartrudge will be datached.[Fig.7&8]

3. Check that burners are extinguished before disconnecting the gas cartridge. Be careful the gas cartridge
could be hot

4. For your own safety, always remove the cartridge after use.
5. Replace the cap on the gas cartridge after removing it from the appliance.
6. Store upright in a cool dry place.
7. Make sure the burner is cool to touch before packing the appliance away.

[Fig.5] [Fig.6] [Fig.7] [Fig.8]

6. STORAGE-MAINTENANCE
When the appliance has cooled completely:
• Remove the cartridge, fit the cartridge with its red protective cap and store it in a cool,
  dry, well ventilated place.• The appliance should be cleaned of any residues of food or fat after each use.
• Do not modify the appliance.
• Keep the nozzle clean and unimpeded, use wire-steel to check whether clogging,

must take care to not  break it.
• Never leave the stove unattended when hot or when in use.
• Do not modify this appliance

CAUTION: Accessible parts may become very hot.
Keep young children away from the appliance at all times.
Keep the stove area clear and free of combustible materials, gasoline one other flammable vapors and 
liquids.
Do not obstruct the flow of ventilation and combustion air around he appliance.
Use only in a well ventilated area.

7.1 WARNING
• This appliance can be used with the butane cartridge.
• It may be hazardous to attempt to fit other types of gas cartridge.
• Do not use the appliance if it has damaged or worm seal; Do not use an appliance which is leaking. Damaged or
which does not operate properly.
• Seals can not be replaced by user, if no seals be found in the appliance, check it with your supplier.
• Never place two cookers close to each other.
• Do not use any pots or pans which cover the cartridge shaft.
• The flame will be unstable if the appliance is moved during the warm up period.

Unlock DetachedConnected

Lock

fig. 5
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER
Modell: 	�������������������������������������38-018/38-019
Kategori:	�����������������������������������Direkte trykk
Type gass:	���������������������������������Butan
Effekt: 	���������������������������������������2,0 kW
Gassforbruk:	�����������������������������146 g/time
Vekt: 	�����������������������������������������1,45 kg

INSTRUKSJONER FOR BRUK
VIKTIG

•	 Les disse instruksjonene grundig før bruk for å 
gjøre deg kjent med enheten.

•	 Ta vare på instruksjonene for fremtidig bruk.
•	 Denne enheten skal bare brukes sammen med 

Biltema gassbeholder, artikkelnummer 17-975, 
eller tilsvarende gassbeholder som Biltema anbe-
faler.

•	 Dette kokeapparatet skal bare brukes utendørs.
•	 Hold barn og husdyr borte fra enheten.
•	 Denne enheten er ikke ment for kommersiell bruk.

ADVARSEL
Kontroller at pakningene (mellom enheten og gassbe-
holderen) er på plass og i god stand før du kobler til 
gassbeholderen. Enheten må ikke kobles til hvis den 
har skadde eller slitte pakninger.

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

Tetning

SIKKERHETSFUNKSJON
•	 Enheten har en sikkerhetsfunksjon som stenger 

gasstilførselen hvis trykket i beholderen blir for 
høyt, for eksempel ved overoppheting.

•	 Gassbeholderen kan kun låses fast hvis hjulet (8) 
er vridd til «OFF».

FØRSTE GANGS BRUK
1.	 Ta enheten ut av transportboksen. Les advarslene 

på produktet.
2.	 Åpne dekselet til beholderen (9). Legg gassbe-

holderen med hodet fremover, slik at styresporet 
passer inn i styretappen. Se figur 2.

3.	 Påse at kontrollhjulet (8) står i posisjonen «OFF», og 
trykk deretter på spaken for beholderen (7), se figur 
3.

KOKEAPPARATETS DELER

3.4. 2.

8.

figur. 1
9.

7.6.1. 5.

1.	 Bein (på undersiden)
2.	 Ramme
3.	 Dråpesamler
4.	 Støtte for kokekar
5.	 Brenner
6.	 Tenner
7.	 Spak for gassbeholder
8.	 Kontrollhjul med piezo-tenning
9.	 Deksel for gassbeholder

Styretapp

Styrespor på gassbeholder
figur 2

Godkjenning
Dette kokeapparatet, modell 38-018/38-019, er 
designet og produsert i samsvar med følgende for-
skrifter og standarder:
(EU) 2016/426, EN 17476:2021
PIN: 0063DM7398

Produsert av:
Biltema Garnisonsgatan 26, 2nd fl SE-254 66 Hel-
singborg www.biltema.com

Fullstendig EU-samsvarserklæring er tilgjengelig på 
Biltemas nettsted, www.biltema.com

KOKEAPPARAT 2 KW
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OPPBEVARING – VEDLIKEHOLD
Etter bruk, og når enheten er helt avkjølt, bør den 
rengjøres for matrester og fett.
Oppbevar enheten og gassbeholderen separat på et 
kjølig og tørt sted med god ventilasjon. Enheten må 
ikke modifiseres.

ADVARSEL
•	 Denne enheten skal bare brukes sammen med 

Biltema gassbeholder, 17-975, eller tilsvarende 
gassbeholder som Biltema anbefaler.

•	 Enheten må ikke brukes hvis den lekker, er skadet 
eller på andre måter ikke fungerer som den skal.

•	 Enheten må alltid plasseres på flatt, stabilt og 
varmebestandig underlag.

•	 Ikke flytt enheten under bruk.
•	 Du må aldri plassere to enheter ved siden av 

hverandre.
•	 Plasser enheten minst 20 cm fra vegger og minst 

100 cm fra tak.
•	 Ikke dekk til ventilasjonsåpninger i beholderrom-

met.
•	 Hold enheten unna lettantennelig materiale.
•	 Du må ikke bruke kjeler som dekker holderen for 

gassbeholderen.
•	 Ikke bruk kokekar som er mindre enn 160 mm eller 

større enn 260 mm i diameter. Ikke bruk kjeler med 
konkav eller konveks bunn.

•	 Ikke bruk grillrist, grillinnsats eller stekestein på 
enheten.

•	 Hvis enheten lekker (det lukter gass), må du 
umiddelbart vri kontrollhjulet (8) til «OFF».

•	 Hvis du vil lekkasjeteste enheten, må du gjøre det 
utendørs. Du må aldri bruke åpen ild – bruk heller 
såpevann.

•	 Delene kan bli veldig varme. Plasser enheten 
utilgjengelig for barn og dyr. Oppbevar enheten 
utilgjengelig for barn.

FEILSØKING
Ingen gass

•	 Kontroller at gassbeholderen er montert på riktig 
måte.

•	 Gassbeholderen er tom (test ved å riste på behol-
deren).

•	 Temperaturen er lavere enn 4 °C, flytt enheten til 
et varmere sted.

Ingen antenning
•	 Rengjør brenneren (5) ved hjelp av en børste. 

Kontakt Biltema hvis problemet vedvarer.

4.	 Vri kontrollhjulet (8) helt til tenneren (6) aktiveres, 
se figur 4.

5.	 Hvis enheten ikke antenner, gjentar du dette.
6.	 Hvis du hører en hvesende lyd, er ikke beholderen 

montert på riktig måte. Ikke tenn enheten, men 
før spaken for beholderen til posisjonen «OFF». 
Kontroller og juster gassbeholderen, og gjenta 
deretter trinn 1–4.

7.	 Når enheten er tent, kan flammen justeres ved 
hjelp av kontrollhjulet (8).

figur 3

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

figur 4

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.

①①

③③

④④

⑥⑥
  ⑧⑧

②②

⑨⑨

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 1

⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

ETTER BRUK
1.	 Vri kontrollhjulet (8) til posisjonen «OFF», og før 

spaken for gassbeholderen til posisjonen «UN-
LOCK», se figur 5.

2.	 I nødssituasjoner kan man føre spaken for gass-
beholderen til posisjonen «UNLOCK» for å umid-
delbart bryte gasstilførselen og på den måten slå 
av kokeapparatet. Før deretter kontrollhjulet til 
posisjonen «OFF».

3.	 Kontroller at apparatet har slukket før gassbehol-
deren fjernes fra enheten. Gassbeholderen kan 
være varm.

4.	 Når enheten er helt avkjølt, bør du fjerne gassbe-
holderen for din egen sikkerhet.

5.	 Fest det røde beskyttelseslokket på gassbehol-
derne, og oppbevar den stående på et kjølig og 
tørt sted med god ventilasjon.

6.	 Kontroller at brenneren er avkjølt før enheten plas-
seres i transportkofferten.

5. AFTER USE
1. Turn the control knob to the "OFF" position and set the cartridge stop lever to the "unlock" position.

[Fig.5&6]
2. In an emergence, you can also switch the cartridge stop lever immmediately to the "unlock" position.

Meanwhile the cartrudge will be datached.[Fig.7&8]

3. Check that burners are extinguished before disconnecting the gas cartridge. Be careful the gas cartridge
could be hot

4. For your own safety, always remove the cartridge after use.
5. Replace the cap on the gas cartridge after removing it from the appliance.
6. Store upright in a cool dry place.
7. Make sure the burner is cool to touch before packing the appliance away.

[Fig.5] [Fig.6] [Fig.7] [Fig.8]

6. STORAGE-MAINTENANCE
When the appliance has cooled completely:
• Remove the cartridge, fit the cartridge with its red protective cap and store it in a cool,
  dry, well ventilated place.• The appliance should be cleaned of any residues of food or fat after each use.
• Do not modify the appliance.
• Keep the nozzle clean and unimpeded, use wire-steel to check whether clogging,

must take care to not  break it.
• Never leave the stove unattended when hot or when in use.
• Do not modify this appliance

CAUTION: Accessible parts may become very hot.
Keep young children away from the appliance at all times.
Keep the stove area clear and free of combustible materials, gasoline one other flammable vapors and 
liquids.
Do not obstruct the flow of ventilation and combustion air around he appliance.
Use only in a well ventilated area.

7.1 WARNING
• This appliance can be used with the butane cartridge.
• It may be hazardous to attempt to fit other types of gas cartridge.
• Do not use the appliance if it has damaged or worm seal; Do not use an appliance which is leaking. Damaged or
which does not operate properly.
• Seals can not be replaced by user, if no seals be found in the appliance, check it with your supplier.
• Never place two cookers close to each other.
• Do not use any pots or pans which cover the cartridge shaft.
• The flame will be unstable if the appliance is moved during the warm up period.

Unlock DetachedConnected

Lock

figur 5
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TEKNISET TIEDOT
Malli: 	�����������������������������������������38-018/38-019
Luokka:	�������������������������������������Suorapaine
Kaasun tyyppi: 	�������������������������Butaani
Teho:	�����������������������������������������2,0 kW
Kaasunkulutus:	�������������������������146 g/t
Paino: 	���������������������������������������1,45 kg

KÄYTTÖOHJE
TÄRKEÄÄ

•	 Tutustu laitteen toimintaan ennen ensimmäistä 
käyttökertaa lukemalla ohjeet huolellisesti.

•	 Säilytä ohjeet tulevaa tarvetta varten.
•	 Laitteessa saa käyttää vain Bilteman nestekaa-

supulloa 17-975 tai muuta Bilteman tälle laitteelle 
suosittelemaa kaasupulloa.

•	 Kaasukeitin on tarkoitettu vain ulkokäyttöön.
•	 Pidä lapset ja kotieläimet kaukana laitteesta.
•	 Tätä laitetta ei ole tarkoitettu kaupalliseen käyt-

töön.

VAROITUS
Tarkasta ennen nestekaasupullon liittämistä, että 
tiivisteet (laitteen ja nestekaasupullon välissä) ovat 
paikoillaan ja hyvässä kunnossa. Älä käytä laitetta, 
mikäli sen tiivisteet ovat vahingoittuneet tai kuluneet.

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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④④

⑥⑥
  ⑧⑧

②②

⑨⑨

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 1

⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

Tiiviste

TURVATOIMINTO
•	 Laitteessa on turvatoiminto, joka sulkee kaa-

suvirran, mikäli kaasupullon paine nousee liian 
korkeaksi esim. ylikuumentumisen vuoksi.

•	 Nestekaasupullo lukittuu paikalleen vain, mikäli 
säädin (8) on asennossa ”OFF”.

ENSIMMÄINEN KÄYTTÖKERTA
1.	 Ota laite pois kuljetuspakkauksesta. Lue tuottee-

seen kiinnitetyt varoitukset.
2.	 Avaa kaasupullon lokero (9). Laske kaasupullo 

alas pää eteenpäin niin, että ohjausura kohdistuu 
ohjaustappiin, kuva 2.

3.	 Varmista, että säädin (8) on ”OFF”-asennossa, ja 
paina sitten kaasupullon vipua (7), kuva 3.

4.	 Käännä säädin (8) niin pitkälle, että sytytin (6) 

KAASUKEITTIMEN OSAT

3.4. 2.

8.

kuva. 1
9.

7.6.1. 5.

1.	 Jalat (alapuolella)
2.	 Runko
3.	 Pisarointiallas
4.	 Tuki keittoastialle
5.	 Poltin
6.	 Sytytin
7.	 Kaasupullon vipu
8.	 Säädin piezo-sytyttimellä
9.	 Kaasupullon lokero

Ohjaustappi

Kaasupullon ohjausura
kuva 2

Hyväksynnät
Tämä kaasulaite, malli 38-018/38-019, on suunniteltu 
ja valmistettu seuraavien asetusten ja standardien 
mukaisesti:
(EU) 2016/426, EN 17476:2021
PIN: 0063DM7398

Valmistaja:
Biltema Garnisonsgatan 26, 2nd fl SE-254 66 Hel-
singborg www.biltema.com

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla 
kokonaisuudessaan Bilteman verkkosivustolla www.
biltema.com

KAASUKEITIN 2 KW
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SÄILYTYS – KUNNOSSAPITO
Kun laite on jäähtynyt, se on puhdistettava ruoantäh-
teistä ja rasvasta jokaisen käyttökerran jälkeen.
Säilytä laitetta ja kaasupulloa erittään viileässä, kui-
vassa ja hyvin tuulettuvassa tilassa. Älä tee laittee-
seen muutoksia.

VAROITUS
•	 Laitetta saa käyttää vain Bilteman kaasupullon 

17-975 tai muun Bilteman tälle laitteelle suositte-
leman kaasupullon kanssa.

•	 Älä käytä laitetta, mikäli se vuotaa, siinä on vauri-
oita tai se ei muuten toimi tarkoitetulla tavalla.

•	 Sijoita laite aina tasaiselle, vakaalle ja kuuman-
kestävälle alustalle.

•	 Älä siirrä laitetta käytön aikana.
•	 Älä koskaan sijoita kahta laitetta vierekkäin.
•	 Sijoita laite aina vähintään 20 cm päähän seinistä 

ja vähintään 100 cm päähän katosta.
•	 Älä peitä kaasupullokotelon ilmanottoaukkoja.
•	 Älä sijoita laitetta helposti syttyvien materiaalien 

lähelle.
•	 Älä käytä keittoastioita, jotka peittävät kaasupul-

lon lokeron.
•	 Älä käytä keittoastiaa, jonka läpimitta on alle 160 

mm tai yli 260 mm. Älä käytä kovera- tai kupera-
pohjaisia keittoastioita.

•	 Älä käytä laitteen päällä grilliritilää, grillaussarjaa 
tai paistokiveä.

•	 Jos laite vuotaa (tunnet kaasun hajua), sulje kaa-
sunsyöttö heti kääntämällä säädin (8) asentoon 
”OFF”.

•	 Jos haluat tehdä laitteelle vuototestin, tee se 
aina ulkona. Älä koskaan etsi vuotoa liekin avulla, 
käytä aina saippuavettä!

•	 Esillä olevat osat voivat kuumentua voimakkaasti. 
Pidä laite lasten ja kotieläinten ulottumattomissa. 
Laitetta on säilytettävä lasten ulottumattomissa.

VIANMÄÄRITYS
Kaasua ei tule

•	 Tarkista, että kaasupullo on asennettu oikein.
•	 Kaasupullo on tyhjä (testaa ravistamalla pulloa).
•	 Ulkolämpötila on alle 4 ˚C, siirrä laite lämpimäm-

pään paikkaan.

Poltin ei syty
•	 Puhdista poltin (5) harjalla. Jos vika ei korjaannu, 

ota yhteys Biltemaan.

laukeaa, kuva 4.
5.	 Toista, mikäli laite ei syty.
6.	 Jos laitteesta kuuluu sihisevä ääni, kaasupullo ei 

ole paikallaan oikein. Älä kytke laitetta päälle, vaan 
siirrä säiliön vipu ”OFF”-asentoon. Tarkista, säädä 
kaasupullo ja toista sitten vaiheet 1–4.

7.	 Kun poltin on syttynyt, voit säätää liekkiä sääti-
mellä (8).

kuva 3

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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⑥⑥
  ⑧⑧

②②

⑨⑨

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 1

⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

kuva 4

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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④④

⑥⑥
  ⑧⑧

②②

⑨⑨

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 1

⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

KÄYTÖN JÄLKEEN
1.	 Käännä säädin (8) ”OFF” -asentoon, ja siirrä kaa-

supullon vipu asentoon “UNLOCK”, kuva 5.
2.	 Hätätilanteessa kaasunsyötön voi sulkea välittö-

mästi kääntämällä kaasupullon vivun “UNLOCK”-
asentoon, jolloin keitin sammuu heti. Siirrä sen 
jälkeen säädin asentoon ”OFF”.

3.	 Tarkista, että kaasupoltin on sammunut, ennen 
kuin irrotat kaasupullon laitteesta. Huomaa, että 
kaasupullo voi olla kuuma.

4.	 Kun laite on jäähtynyt kokonaan, kaasupullo on 
otettava pois turvallisuussyistä.

5.	 Aseta punainen suojakorkki kaasupulloon. Säilytä 
pullo pystyasennossa viileässä, kuivassa ja hyvin 
tuulettuvassa tilassa.

6.	 Varmista, että poltin on jäähtynyt, ennen kuin 
asetat laitteen kuljetuslaukkuun.

5. AFTER USE
1. Turn the control knob to the "OFF" position and set the cartridge stop lever to the "unlock" position.

[Fig.5&6]
2. In an emergence, you can also switch the cartridge stop lever immmediately to the "unlock" position.

Meanwhile the cartrudge will be datached.[Fig.7&8]

3. Check that burners are extinguished before disconnecting the gas cartridge. Be careful the gas cartridge
could be hot

4. For your own safety, always remove the cartridge after use.
5. Replace the cap on the gas cartridge after removing it from the appliance.
6. Store upright in a cool dry place.
7. Make sure the burner is cool to touch before packing the appliance away.

[Fig.5] [Fig.6] [Fig.7] [Fig.8]

6. STORAGE-MAINTENANCE
When the appliance has cooled completely:
• Remove the cartridge, fit the cartridge with its red protective cap and store it in a cool,
  dry, well ventilated place.• The appliance should be cleaned of any residues of food or fat after each use.
• Do not modify the appliance.
• Keep the nozzle clean and unimpeded, use wire-steel to check whether clogging,

must take care to not  break it.
• Never leave the stove unattended when hot or when in use.
• Do not modify this appliance

CAUTION: Accessible parts may become very hot.
Keep young children away from the appliance at all times.
Keep the stove area clear and free of combustible materials, gasoline one other flammable vapors and 
liquids.
Do not obstruct the flow of ventilation and combustion air around he appliance.
Use only in a well ventilated area.

7.1 WARNING
• This appliance can be used with the butane cartridge.
• It may be hazardous to attempt to fit other types of gas cartridge.
• Do not use the appliance if it has damaged or worm seal; Do not use an appliance which is leaking. Damaged or
which does not operate properly.
• Seals can not be replaced by user, if no seals be found in the appliance, check it with your supplier.
• Never place two cookers close to each other.
• Do not use any pots or pans which cover the cartridge shaft.
• The flame will be unstable if the appliance is moved during the warm up period.

Unlock DetachedConnected

Lock

kuva 5
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Model:	���������������������������������������38-018/38-019
Kategori:	�����������������������������������Direkte tryk
Gastype:	�����������������������������������Butan
Effekt: 	���������������������������������������2,0 kW
Gasforbrug:	�������������������������������146 g/time
Vægt:	�����������������������������������������1,45 kg

BRUGSANVISNING
VIGTIGT

•	 Læs disse anvisninger omhyggeligt før første 
gangs brug for at gøre dig bekendt med enheden.

•	 Gem anvisningerne til fremtidig brug.
•	 Denne enhed må kun bruges sammen med Bilte-

mas gasbeholder artikelnummer 17-975, eller en 
anden af Biltema anbefalet gasbeholder, der er 
beregnet til denne enhed.

•	 Dette gasblus er kun beregnet til udendørs brug.
•	 Hold børn og husdyr væk fra enheden.
•	 Denne enhed er ikke beregnet til kommerciel 

brug.

ADVARSEL
Kontrollér, at tætningerne (mellem enheden og 
gasbeholderen) er på plads og i god stand, før du 
tilslutter gasbeholderen. Brug ikke enheden, hvis den 
har beskadigede eller slidte tætninger.

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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  ⑧⑧
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⑨⑨

Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 1

⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

Tætning

SIKKERHEDSFUNKTION
•	 Enheden er forsynet med en sikkerhedsfunktion, 

der afbryder gasforsyningen, hvis trykket i behol-
deren bliver for højt, f.eks. på grund af overop-
hedning.

•	 Gasbeholderen kan kun låses fast, hvis kontrol-
grebet (8) er i position ”OFF”.

FØRSTE GANGS BRUG
1.	 Tag enheden ud af transportboksen. Læs advars-

lerne på produktet.
2.	 Åbn dækslet til beholderen (9). Læg gasbeholde-

ren ned med toppen fremad, så styrerillen passer 
ind i styrestiften (fig. 2).

3.	 Kontroller, at betjeningsgrebet (8) er i position ”OFF”, 

GASBLUSSETS DELE

3.4. 2.

8.

fig. 1
9.

7.6.1. 5.

1.	 Ben (på undersiden)
2.	 Ramme
3.	 Dråbesamler
4.	 Støtte til kogegrej
5.	 Brænder
6.	 Tænder
7.	 Håndtag til gasbeholder
8.	 Betjeningsgreb med piezo-tænding
9.	 Hus til gasbeholder

Styretap

Styrerille på gasbeholder
fig. 2

Godkendelse
Dette gasblus, model 38-018/38-019, er konstrueret 
og fremstillet i overensstemmelse med følgende 
forordning og standard:
(EU) 2016/426, EN 17476:2021
PIN: 0063DM7398

Fremstillet af:
Biltema, Garnisonsgatan 26, 2. sal, SE-254 66 Hel-
singborg. www.biltema.com

Den fulde version af EU-erklæringen er tilgængelig på 
Biltemas hjemmeside, www.biltema.com

GASKØKKEN 2 KW
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OPBEVARING - VEDLIGEHOLDELSE
Efter hver gangs brug, når enheden er kølet helt af, 
bør den rengøres for madrester og fedt.
Opbevar enheden og gasbeholderen adskilt i et 
køligt, tørt rum med god ventilation. Enheden må ikke 
ændres.

ADVARSEL
•	 Denne enhed må kun bruges sammen med 

Biltemas gasbeholder 17-975, eller en anden af 
Biltema anbefalet gasbeholder, der er beregnet til 
denne enhed.

•	 Brug ikke enheden, hvis den er utæt, er beskadi-
get eller på anden måde ikke fungerer, som den 
skal.

•	 Placer altid enheden på et plant, stabilt og var-
mebestandigt underlag.

•	 Flyt ikke enheden under brug.
•	 Placer aldrig to enheder opad hinanden.
•	 Placer enheden mindst 20 cm fra vægge og 

mindst 100 cm fra loft.
•	 Dæk ikke ventilationsåbningerne til i rummet til 

gasbeholderen.
•	 Hold enheden på afstand af letantændeligt mate-

riale.
•	 Brug ikke kogegrej, der dækker over rummet til 

gasbeholderen.
•	 Brug ikke kogegrej, der er mindre end 160 mm eller 

større end 260 mm i diameter. Brug ikke kogegrej 
med konkav eller konveks bund.

•	 Brug ikke grillrist, grillindsats eller en bagesten på 
enheden.

•	 Hvis enheden er utæt (der lugter af gas), skal du 
straks dreje betjeningsgrebet (8) til stilling ”OFF”.

•	 Hvis du vil lækageteste enheden, skal du gøre det 
udendørs, og du må aldrig forsøge at konstatere 
en utæthed ved hjælp af åben ild. Brug sæbe-
vand i stedet!

•	 Tilgængelige dele kan blive meget varme. Hold 
enheden uden for børns og dyrs rækkevidde. 
Opbevar enheden uden for børns rækkevidde.

FEJLFINDING
Ingen gas

•	 Kontrollér, at gasbeholderen er monteret korrekt.
•	 Gasbeholderen er tom (test den ved at ryste den).
•	 Udendørstemperaturen er lavere end 4 ˚C, flyt 

enheden til et varmere sted.

Ingen tænding
•	 Rengør brænderen (5) med en børste. Hvis pro-

blemet fortsætter, skal du kontakte Biltema.

og tryk derefter på håndtaget til beholderen (7) (fig. 
3).

4.	 Drej betjeningsgrebet (8) helt om, indtil tænderen 
(6) aktiveres (fig. 4).

5.	 Gentag i tilfælde af, at enheden ikke tænder.
6.	 Hvis du hører en hvæsende lyd, er gasbeholderen 

ikke placeret korrekt. Tænd ikke enheden, men flyt 
beholderhåndtaget til ”OFF” -positionen. Kontrol-
ler og juster gasbeholderen, og gentag derefter 
trin 1–4.

7.	 Når enheden er tændt, kan flammen justeres ved 
hjælp af betjeningsgrebet (8).

fig. 3

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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Fig. 2

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 2
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⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

fig. 4

1. NAME OF SPARE PARTS
1. Stove leg
2. Stainless steel heat

shield
3. Drip pan
4. Pan supports
5. Aluminium burner
6. Ignition plug
7. Cartridge stop lever
8. Control knob
9. Critridge

compartment cover

2. WARNING

The appliance is also equipped with a safety device which stops the flow of gas if the pressure 
in the cartridge. e.g. because of overheating. Becomes too high.
The cartridge cannot be installed. If the control knob is not in the "OFF" position or the Drip 
pan is in the transport position.
The duration of any warm up period shall be disappeared in 2 minutes.
Check that seals (between the appliance and the gas cartridge) are in
place and in good condition before connecting to the gas cartridge. [Fig.2]
Check the seals before connecting a new gas cartridge to the appliance.

Change the gas cartridge outside and away from people.

4. HOW TO USE
1. Take the appliance out of the packaging. [Fig.1]
Please take note of the warning sticker.
2. Open the cartridge cover and insert the cartridge with the head to the
front, so that the notch points
upwards and aligns in the valve guide.[Fig.2]

3. Assure the control knob is on the "OFF" position and the press the

cartridge stop lever down.[Fig.3]

4. Next, turn the control knob fully to the left to the "IGNITION" position
until the ignition device clicks.[Fig.4]

5. If ignition does not occur, repeat this procedure.

Caution : If you should hear a "hiss" noise, the cartridge has not been 
correctly fitted. If necessary you should correct the position of the 
cartridge.
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⑦

⑤

Visually check the general aspect of the appliance and clean it if necessary and remove any contamination (sand, 
insects, grass, …); Check the good operation of the gas cartridge connection/disconnection system.
Do not use the appliance if it has damaged or worn seals.
Do not modify the appliance. Recommended diameter of the pan: 160mm to 260mm.

3. SAFETY DEVICE

Seal

EFTER BRUG
1.	 Drej betjeningsgrebet (8) til position ”OFF”, og flyt 

håndtaget til gasbeholderen til position ”UN-
LOCK”, fig. 5.

2.	 I nødstilfælde kan håndtaget til gasbeholderen 
flyttes til ”UNLOCK”-position for straks at afbryde 
gasforsyningen og dermed slukke blusset. Flyt 
derefter betjeningsgrebet til ”OFF”.

3.	 Kontroller, at brænderen er gået ud, før gasbehol-
deren tages ud af enheden. Bemærk, at gasbehol-
deren kan være varm.

4.	 Når enheden er helt afkølet, skal du fjerne gasbe-
holderen af hensyn til din egen sikkerhed.

5.	 Sæt det røde beskyttelseslåg på gasbeholderen, 
og opbevar den oprejst et køligt og tørt sted med 
god ventilation.

6.	 Sørg for, at brænderen er kølet af, før du placerer 
enheden i transportkassen.

5. AFTER USE
1. Turn the control knob to the "OFF" position and set the cartridge stop lever to the "unlock" position.

[Fig.5&6]
2. In an emergence, you can also switch the cartridge stop lever immmediately to the "unlock" position.

Meanwhile the cartrudge will be datached.[Fig.7&8]

3. Check that burners are extinguished before disconnecting the gas cartridge. Be careful the gas cartridge
could be hot

4. For your own safety, always remove the cartridge after use.
5. Replace the cap on the gas cartridge after removing it from the appliance.
6. Store upright in a cool dry place.
7. Make sure the burner is cool to touch before packing the appliance away.

[Fig.5] [Fig.6] [Fig.7] [Fig.8]

6. STORAGE-MAINTENANCE
When the appliance has cooled completely:
• Remove the cartridge, fit the cartridge with its red protective cap and store it in a cool,
  dry, well ventilated place.• The appliance should be cleaned of any residues of food or fat after each use.
• Do not modify the appliance.
• Keep the nozzle clean and unimpeded, use wire-steel to check whether clogging,

must take care to not  break it.
• Never leave the stove unattended when hot or when in use.
• Do not modify this appliance

CAUTION: Accessible parts may become very hot.
Keep young children away from the appliance at all times.
Keep the stove area clear and free of combustible materials, gasoline one other flammable vapors and 
liquids.
Do not obstruct the flow of ventilation and combustion air around he appliance.
Use only in a well ventilated area.

7.1 WARNING
• This appliance can be used with the butane cartridge.
• It may be hazardous to attempt to fit other types of gas cartridge.
• Do not use the appliance if it has damaged or worm seal; Do not use an appliance which is leaking. Damaged or
which does not operate properly.
• Seals can not be replaced by user, if no seals be found in the appliance, check it with your supplier.
• Never place two cookers close to each other.
• Do not use any pots or pans which cover the cartridge shaft.
• The flame will be unstable if the appliance is moved during the warm up period.

Unlock DetachedConnected

Lock

fig. 5
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